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POÉTICAPOÉTICAPOÉTICAPOÉTICAPOÉTICA

Fibra del tiempo,
hilo de oro
que engarza tu palabra
y alimenta
la sed de tu alegría,
almendra muda
que despierta
en mis sueños
la sílaba constante
de otro cuerpo.
Ojos de luz
tendida
de su ámbito
a la sombra
que ilumina
la doble fantasía
del amor
y su nombre.
Memoria
del silencio
que junto al labio
estalla
la voz
sin su recuerdo.
Fuego
de otra canción
la que tú
ya viviste
más libre
que la muerte.
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IMPULSO

Besas el agua, la sed del día, la hora de todos,
la alegría
de aún saberse en un lugar que esperas,
que vislumbras
arder
sin transito.
Subes por las escalinatas robadas al tiempo,
por un collar de minutos y sílabas,
hilado por la ausencia de tu nombre.
Sientes
Que es un río poderoso quien recorre
tu sangre hacia un confín de encuentros perseguidos
en la infancia del tiempo.
Ves lo que sabes que se ha ido
para otros ojos
sin locura de fuentes,
lo que aparecerá para los tuyos
como una calle ancha por la ilusión abierta.
Vives
al margen de tu sueño:
imaginado rosas,
recordando presencias,
abrazando silencios,
hablando a cuerpos,
palabras,
oros,
sombras.
Olvidando tan sólo que es su encanto
lo que el tiempo te entrega.
Y es tu
Muerte.
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